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A QQ 

Ой видить Бог, 
видить Творець,
що мир погибае. 
Архангела Гавріїла
в Назарет посилае:

Возвістити, в Назареті 
стала слава у вертепі.
Тріє, тріє, тріє царі  
несуть Христу дари.

Ой видить Бог



Ой видить Бог Oj vydyt’ Boh

Колядка Koljadka Weihnachtslied

Ой видить Бог, Oj vydyt’ Boh, Oj, Gott sieht,

видить Творець, vydyt’ Tvorec’, es sieht der Schöpfer,

що мир ščo myr dass die Welt

погибае. pohybaje. zugrundegeht.

Архангела Archanhela Den Erzengel

Гавріїла Havrijila Gabriel

в Назарет v Nazaret nach Nazareth

посилае, posylaje, sendet er,

Возвістити, Vozvistyty, zu künden,

в Назареті v Nazareti in Nazareth

стала слава stala slava ward das Heil

у вертепі. u vertepi. in der Höhle.

Тріє, тріє, Trije, trije, Drei, drei,

тріє царі  trije cari drei Könige

несуть Христу nesut’ Chrystu bringen Christus

дари. dary. (ihre) Gaben.

Freie Übersetzung:
Gott, der Schöpfer, sieht, dass die Welt zugrundegeht.

Den Erzengel Gabriel sendet er nach Nazareth,

zu künden, dass in Nazareth in der Höhle das Heil ward.

Die drei Könige bringen Christus ihre Gaben dar.

KT 09.11.1997
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